Priloha VI

GR pre vzdelavanie a kultdru
Program celoZivotného vzdelavania

Narodna agentira Programu celoZivotného vzdelavania
Verzia: jun 2011



Priloha VI

OBSAH

1.1
1.2
1.3
1.4
1.5
1.6
1.7

2.1
2.2
23
2.4

3.1
3.2
33

4.1
4.2
43

5.1
5.2

6.1
6.2
6.3
6.4

ADMINISTRACIA MOBILITY
Univerzitna charta Erasmus
Bilateralne dohody

Vztahy medzi VS a NA

Presun financnych prostriedkov
Cerpanie finanénych prostriedkov
Predkladanie sprav

Kontrola na vysokych skolach

SYSTEM PRIDELENIA FINANCNYCH PROSTRIEDKOV NA VYSOKE
SKOLY

Systém pridelenia finanénych prostriedkov z Europskej komisie

Systém pridelenia finanénych prostriedkov zo §tatneho rozpoctu SR

Systém prerozdelenia finanénych prostriedkov

Rada pre program Erasmus

KRITERIA MOBILITY STUDENTA

Spolo¢né kritéria pre mobilitu Studenta na §tadium a mobilitu Studenta na staz
Mobilita Studenta na $tadium - SMS

Mobilita Studenta na staz - SMP

KRITERIA MOBILITY PRACOVNIKA VYSOKEJ SKOLY A PRACOVNIKA Z
PODNIKU

Spoloc¢né kritéria pre mobilitu pracovnika vysokej §koly a pracovnika z podniku

Mobilita ucitel’a za u¢elom vyucby

Mobilita pracovnika VS za i¢elom §kolenia

ORGANIZACIA MOBILITY
Pripravné navstevy
Princip urcenia zavereénej sumy na organizaciu mobility

EILC

Popis akcie

Finan¢ny prispevok a poplatky

Vyber institucie, ktora organizuje kurz
Vyber Studentov

PRILOHY
Priloha 1 : Maximalne sadzby na hostitel’sku krajinu a kategoriu prijimatel'ov



Priloha VI

1. ADMINISTRACIA MOBILITY

Administrativna a finan¢na prirucka obsahuje zakladné informacie pre administraciu Erasmus
mobility na vysokej §kole. Okrem tejto prirucky a financ¢nej zmluvy medzi SAAIC — Narodnou
agenturou Programu celoZivotného vzdelavania (d’alej NA) a vysokoSkolskou inStituciou (d’alej
VS) si musi prijemca dékladne preftudovat’ nasledujice dokumenty, ktoré st zverejnené na
stranke www.saaic.sk/llp:

e Vyzvu na podavanie projektov 2011;

e Prirucku pre Ziadatelov ¢ast’ 1: VSeobecné ustanovenia;

e Prirucku pre ziadatelov Cast’ 2a: Sektorové programy a akcie;

e Prirucku pre ziadatelov Cast’ 2b: Informacné letaky.

1.1 Univerzitna charta Erasmus

Univerzitna charta Erasmus je dokument podpisany Eurdpskou komisiou, ktory poskytuje ramec pre
aktivity europskej spoluprace vysokoskolskych institicii v ramci programu Erasmus.

Charta opraviiuje VS:

- ziadat’ narodnu agentaru o pridelenie finan¢ného prispevku na vSetky typy mobility vratane mobility
Studenta na staz,

- ziadat’ o pridelenie finan¢nych prostriedkov na centralizované projekty v ramci programu Erasmus
administrovanych Vykonnou agenturou v Bruseli.

1.2 Bilateralne dohody

VS musi mat’ uzavretd bilaterdlnu dohodu (medzi-institucionalnu dohodu) s partnerskou institiciou pre
vsSetky typy mobility okrem mobility Studentov na staz. Minimalne poziadavky, ktoré musi obsahovat’
bilateralna dohoda, st stG¢astou finan¢nej zmluvy. Bilateralna dohoda moéze byt uzavretd len
s inStitaciou, ktorej bola pridelena Univerzitna charta Erasmus (d’alej EUC).

Bilateralna dohoda moZe byt uzavreta na celé obdobie trvania Programu celoZivotného vzdeldvania, VS
si moéze v bilateralnej dohode Specifikovat podmienky spoluprace (Studijné odbory, pocty
Studentov/pracovnikov, minimalne jazykové znalosti uc¢astnika mobility a pod.).

Bilateralna dohoda moze byt’ roz$irena o spolupracu medzi institiciami v oblasti mobility Studentov na
staz, vramci ktorej sa inStiticia spolicha na znalosti svojej partnerskej institlicie na urcenie
hostitel'skych podnikov/organizacii v zahrani¢i.

Vysoka §kola moze byt’ v niektorych pripadoch ,,organizacia“, ktora prijima Studenta na staz. V takomto
pripade Student nie je na Studijnom pobyte, ale na stazi, platia preiiho podmienky ako pre prakticka staz
a nie je potrebna bilateralna dohoda medzi vysokymi $kolami. Host'ujuca vysoka Skola nemusi mat
pridelent Erasmus univerzitnu chartu.

Zoznam VS, ktorym bola pridelena EUC, najdete na stranke Vykonnej agenttry v Bruseli:
http://eacea.ec.europa.eu/llp/erasmus/erasmus_en.htm#euc a na webovej stranke narodnej agentiry
v Casti Erasmus.

1.3 Vztahy medzi VS a NA

Vo finanénej zmluve, ktord uzavrela Narodna agentra Programu celoZivotného vzdelavania s VS, je
$pecifikovana doba platnosti zmluvy, vyska pridelenych finan¢nych prostriedkov na jednotlivé aktivity a
pravidla ich ¢erpania a vytiétovania:
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a) mobilita Studentov - Stadium,

b) mobilita Studentov - pracovna staz,

¢) mobilita pracovnikov - vyucba, vratane pozvanych pracovnikov z podnikov,
d) mobilita pracovnikov - §kolenia,

e) organizacia mobility.

Vysoka skola je povinna uchovat’ si vSetky prihlasky Studentov a ucitel'ov, ktori poziadali o Erasmus
grant, 5 rokov po ukon¢eni akademického roka, v ktorom mobilitu absolvovali.

Vysoka Skola je povinna informovat narodni agenturu o akomkol'vek moznom pripade konfliktu
zaujmov (Clanok 2, VSeobecnych ustanoveni)

1.4 Presun finanénvch prostriedkov

Moznosti presunu finanénych prostriedkov z jednej akcie do druhej st uvedené vo finan¢nej zmluve.
VS méZe uskutodnit presun pridelenych finanénych prostriedkov medzi jednotlivymi akciami
nasledovne:
e 7z mobility Studentov-Studium az do vysky 100% pridelenych finanénych prostriedkov
na mobilitu Studentov-pracovna stz a naopak;
e zmobility pracovnikov-vyucba az do vysky 100% pridelenych finanénych prostriedkov na
mobilitu pracovnikov — §kolenia a naopak;
e 7 organizacie mobility az do vysky 100% pridelenych finanénych prostriedkov méze byt
presunutych na mobilitu Studentov;
e 7 organizacie mobility az do vysky 100% pridelenych finanénych prostriedkov méze byt
presunutych na mobilitu pracovnikov — vyucba a mobilitu pracovnikov - $kolenia;
e 7 mobility pracovnikov maximalne 20% pridelenych finanénych prostriedkov moze byt
presunutych na mobilitu Studentov.

Presun finan¢nych prostriedkov z finan¢ného prispevku na mobilitu studentov na iné akcie nie je
povoleny.

Presun finanénych prostriedkov z inych akcii na organizaciu mobilit nie je povoleny.

VS neméze presiivat’ finanéné prostriedky na aktivitu o ktori nepoziadala v termine 11.3. 2011 a nema
na tato aktivitu pridelené finan¢né prostriedky vo finanénej zmluvy.

1.5 Cerpanie finan&nych prostriedkov

Cerpanie finanénych prostriedkov pridelenych na jednotlivé aktivity je opravnené len v obdobi platnosti
finan¢nej zmluvy od 1.6.2011 do 30.9.2012.

Vysoka §kola prijme vSetky opatrenia na to, aby vycerpala pridelené finan¢né prostriedky, ktoré jej boli
schvalené na akademicky rok 2011/2012. Vramci schvaleného grantu na jednotlivé aktivity
a pravdepodobného poétu mesiacov/dni/osob, mdze VS sama stanovit’ kol’ko $tudentov/pracovnikov VS
vysle do zahranicia, do ktorych krajin a na kol'’ko mesiacov/dni.

Systém rozdelenia finanénych prostriedkov na mobility na vysokych Skolach
Vysoka skola, ktora obdrzi finan¢né prostriedky programu Erasmus, by mala mat’ eSte pred zaciatkom
akademického roka stanoveny systém (pravidla) pridelovania grantov na:
- jednotlivé pracoviska vysokej Skoly,
- mobilitu Studentov (vySka grantov na mesiac),
- mobilitu uéitelov (vyska pridelenych finan¢nych prostriedkov, dofinancovanie mobility a pod.)
- Cerpanie grantu na Organizaciu mobility.
Systém, resp. akékol'vek pravidla, ktoré vysoka skola uplatiuje pri realizacii programu Erasmus, by mali
byt pisomne schvalené vedenim vysokej §koly a podpisané Statutarnym zastupcom.
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1.6 Predkladanie sprav

1.6.1 Vyuctovanie finanéného prispevku

Vysoka S$kola predklada priebeznii a zavereéni finanénii spravu, spravu o presune finanénych
prostriedkov a pisomnil spravu narodnej agenture v termine, ktory je stanoveny vo finan¢nej zmluve.
Formulare sprav budu zverejnené na stranke www.saaic.sk/llp v sekcii Erasmus - Priloha II finan¢nej
zmluvy.

Priebeznu finanéna spravu a zavere¢nu finanént spravu predkladaji VS elektronicky aj pisomne. Sprava
musi byt podpisana tatutirnym zastupcom VS, uvedenym v Prihlaske na mobility 2011.

V pripade, Ze priebezna a zaveretna sprava neboli predloZené v uvedenom termine, moZe NA
poZadovat’ ¢iasto¢né alebo tiplné vratenie akychkol’vek splatok predfinancovanej sumy.

Termin Za obdobie Nazov spravy

1.12.2011 1.6.2011 -31.12.2011 Vyuctovanie finanénej ¢iastky zo Statneho rozpoctu

30. 1. 2012 1.6.2011 -30.09.2012 Priebezna sprava

15.11.2012 1. 6.2011—30.09.2012 Zaverecné sprava /vyuctovanie

15.11.2012 1. 6.2011—-30.09. 2012 Zéavere€na pisomna sprava

15.11.2012 1. 6.2011—30.09.2012 Sprava o presune finan¢nych prostriedkov

15.11.2012 1.6.2011—-30.09.2012 Zoznam Studentov, ktori sa zacastnili EILC 2011/2012

V pripade, Ze vysoka Skola deklaruje v priebeZnej sprave, Ze k terminu predloZenia priebeZnej
spravy nevycerpala 70% celkového prideleného grantu, musi priebeznu spravu predlozit’ eSte raz,
ked’ uzZ bude mat’ stanoveny limit vyCerpany. AZ v takom pripade moZe narodna agentura zaslat’
vysokej §kole druhé predfinancovanie Erasmus grantu.

1.6.2 Vyuctovanie finanéného prispevku prideleného zo Statneho rozpoctu SR

Prijemca je povinny predlozit’ do 1. decembra 2011 narodnej agentire v pisomnej a elektronickej forme
zaverecné vyuctovanie finanénej Ciastky, ktora sa riadi osobitnym rezimom Statneho rozpoctu (finan¢na
zmluva Clanok III, bod IIL.1). Stgastou zavereéného vyaétovania je zoznam udastnikov mobility
Studentov, financovanych zo Statneho rozpoctu.

Uttovné doklady musia byt u prijemcu archivované minimalne 5 rokov odo diia schvalenia tohto
vyuétovania.

1.7 Kontrola na vysokvch $§kolach

NA ma pravo kontrolovat' realizaciu kazdej akcie, jej vysledkov a vyuzitia finanéného prispevku
v stlade s podmienkami tejto zmluvy.

Kontroly na VS:
e systémova kontrola;
monitoring;

[ ]
e finan¢na kontrola;
e finan¢na kontrola na zaklade vyziadania dokumentov.

NA bude o planovanej kontrole vopred informovat Erasmus koordinatora na vysokej Skole ako aj
rektora minimalne 2 tyzdne pred kontrolou a o vysledkoch kontroly najneskor do 30 dni.
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2.  SYSTEM PRIDELENIA FINANCNYCH PROSTRIEDKOV NA
VYSOKE SKOLY

2.1 Systém pridelenia finanénvch prostriedkov z Europskej komisie

Narodna agentira Programu celozivotného vzdelavania navrhuje systém pridelenia finanénych
prostriedkov Europskej komisie jednotlivym vysokym S$kolam na akademicky rok 2011/2012
nasledovne, podla jednotlivych aktivit na:

e mobilitu Studenta na §tidium a mobilitu Studenta na staz na zaklade priemerného z
poctu Studento/mesiacov v akademickom roku 2009/2010 a planovaného poctu
Studento/mesiacov v akademickom roku 2011/2012.

Vysokym Skolam zapojenym prvykrat do programu v akademickom roku 2010/2011
boli pridelené finan¢né prostriedky na zaklade priemerného pocétu Studento/mesiacov
v tomto akademickom roku (tdaje uvedené v Priebeznom vyuctovani 2010/2011) a
planovaného poctu Studento/mesiacov v akademickom roku 2011/2012 uvedenych
v Prihlaske na mobility 2011.

Finan¢né prostriedky z rozpoctu Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu
SR ur¢ené na dofinancovanie mobility §tudentov, boli rozdelené podla toho istého
systému ako finan¢né prostriedky z Eurdpskej komisie.

o mobilitu ucitel’a za ucelom vyucby a na mobilitu pracovnika vysokej $koly za
ucelom Skolenia pridelila narodnd agentira na zaklade priemerného poctu vyslanych
ucitePov na vyu¢bu a pracovnikov VS na $kolenia v akademickom roku 2009/2010
a planovaného poétu v akademickom roku 2011/2012.

Vysokym Skolam zapojenym prvykrat do programu v akademickom roku 2010/2011
boli pridelené finan¢né prostriedky na zaklade priemerného poctu vyslanych ucitel'ov
na vyuébu a pracovnikov VS na $kolenia v tomto akademickom roku (idaje uvedené
v Priebeznom vyuctovani 2010/2011) a planovaného pocétu v akademickom roku
2011/2012 uvedeného v Prihlaske na mobility 2011.

e organizaciu mobility na zaklade priemerného poctu vyslanych Studentov a pracovnikov
VS (vratane ugitePov) v akademickom roku 2009/2010 (Priebezné vyuétovanie
2010/2011 vpripade VS zapojenych prvy rok) a planovaného poétu vyslanych
Studentov a pracovnikov VS v akademickom roku 2011/2012 uvedenych v Prihlake na
mobility 2011.

2.2 Systém pridelenia finanénvch prostriedkov zo $tatneho rozpoétu SR

Finan¢né prostriedky zo $tatneho rozpoctu Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR pre rok
2011 urcené na mobilitu Studentov boli rozdelené podla toho istého systému pridelenia finanénych
prostriedkov ako pri finan¢nych prostriedkov z Eurépske komisie.

2.3 Systém prerozdelenia finanénych prostriedkov

Kazda VS musi predlozit NA priebeznt spravu, v ktorej bude deklarovat’ odhad &erpania/neerpania
prideleného grantu na jednotlivé aktivity do konca trvania zmluvy. V pripade, Ze NA bude mat
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dodato¢né finanéné prostriedky, alebo bude mat k dispozicii nevyCerpané finan¢né prostriedky
z vysokych §kol, uverejni na svojej webovej stranke vyzvu na predkladanie Ziadosti o navySenie grantu
na uvedené aktivity. Poziadavka na navySenie grantu musi byt podpisana Statutarnym zastupcom,
zdovodnena vysokou §kolou a predloZena v termine uvedenom vo vyzve.

2.4 Rada pre program Erasmus

Systém pridelenia ako aj prerozdelenia finan¢nych prostriedkov bol prerokovany a schvaleny Radou pre
program Erasmus. Clenovia Rady pre program Erasmus st nominovani zo zastupcov Slovenskej
rektorskej konferencie, Ministerstva $kolstva vedy, vyskumu a Sportu SR, Rady vysokych $kol SR a
Studentskej rady vysokych §kol SR.

3. KRITERIA MOBILITY STUDENTA

3.1 Spoloéné Kritéria pre mobilitu Studenta na $tiudium a mobilitu Studenta na staz

3.1.1 Statit ERASMUS $tudenta

Grant je mozné pridelit’ len Studentovi, ktory:

e je obcanom Slovenskej republiky, alebo krajiny Eurdpskej unie, alebo ostatnych krajin,
ktoré participuju v Programe celozivotného vzdelavania aje Studentom (zapisanym
v danom akademickom roku) vysokoskolskej institicie v Slovenskej republike, ktorej bola
pridelena Univerzitna charta Erasmus;

e obcan inej krajiny, ktory je Studentom uceleného bakalarskeho, magisterského alebo
doktorandského $tudia (zapisanym v danom akademickom roku) vysokoskolskej institucie
v Slovenskej republike, ktorej bola pridelena Univerzitna charta Erasmus.

3.1.2 Vyber Studentov

Vyber Studentov musi prebiehat’ transparentne a vysledky vyberového konania musia byt zverejnené
vysielajucou instituciou (aj zamietnuté ziadosti).

Vsetky poziadavky tykajuce sa vyberu Studenta musia byt jasne stanovené, zdokumentované a musia
byt k dispozicii vSetkym tucastnikom vyberového konania. Vysledky vyberového konania musia
obsahovat jasné dovody schvalenia, zamietnutia, ako aj vysku prideleného grantu.

3.1.3 Finan¢né pravidla mobility Studentov

Grant (z finan¢nych prostriedkov Europskej komisie aj $tatneho rozpo¢tu SR) je uréeny na pokrytie ¢asti
nakladov suvisiacich s mobilitou (Studium alebo staz v zahranici).

Moze zahinat cestovné naklady, poistenie, jazykovl pripravu, vy$Sie zivotné naklady v hostitel'skej
krajine. Grant je iba prispevkom k nakladom spojenych s mobilitou. Je prideleny na 1 mesiac
a vyplateny ako pausalna suma podla dizky mobility (poétu mesiacov).

Vyska grantu na mesiac pre kazdého Studenta nesmie prekroCit’ maximalnu vySku grantu do
jednotlivych krajin uvedenych v Prilohe 1.

Mobilita - §tadium

Priemerny grant na VS nesmie byt’ nizsi ako 200 EUR/mesiac.
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Mobilita — staz

Vyska grantu na staz moze byt vysSia ako vyska grantu na $tudium. Pri stanoveni vysky grantu moze
vysoka Skola brat’ do uvahy roézne okolnosti, ako aj realne naklady, ktoré Studentovi vznikn(, ak mu
prijimajiica organizacia neposkytne také podmienky, ktoré obvykle Studentom ponukne prijimajica
vysoka $kola.

3.1.4 Opravnené prijimajtce inStitcie

Opravnené prijimajtice institucie:
e prijimajica VS musi mat prideleny EUC;
e hostujici podnik (v pripade staze) musi spifiat’ kritéria opravnenosti (pozri 3.3.5);
e mobilita Studentov sa uskutocnuje na zaklade bilateralnej dohody.
Tato podmienka neplati v pripade staze Studentov — nevyzaduje sa uzatvorenie bilateralnej
dohody s hostitel'skym podnikom. Ak je hostitel'skym podnikom vysokoskolska institucia,
nemusi mat’ takato institicia pridelentt EUC.

3.1.5 EILC - Erasmus intenzivne jazykové kurzy

Domaca vysokd Skola modze Erasmus Studentovi, ktory sa z(castni EILC, pridelit na pokrytie
cestovnych a zivotnych nakladov dodato¢ny finanény prispevok z prostriedkov uréenych na Erasmus
mobilitu Studentov. Finanény prispevok na EILC je ureny na pokrytie dodato¢nych nakladov, ktoré
Studentovi plynu z Gi¢asti na kurze pred zac¢atim Erasmus mobility.

Dodatocny grant prideleny na ucast’ na EILC musi byt rovnaky pre vSetkych Studentov, ktori sa
zucastnia mobility v danej krajine, bez ohl’adu na typ mobility (Studijny pobyt alebo pracovna
staz Studenta).

Vysoka Skola moéze pridelit’ Studentovi grant na EILC ako sucast’ studijného pobytu/staze do vysky

maximalneho grantu do jednotlivych krajin uvedenych v Prilohe 1.

3.1.6 DiZka $tudijného pobytu/staze

Minimalna dizka §tudijného pobytu/staze je 3 mesiace alebo jeden Uplny semester/trimester v pripade
Studijného pobytu, maximalna dlzka je 12 mesiacov. Mobilita sa musi uskutoénit’ v ramci

akademického roka 2011/2012 najneskdr do 30. septembra 2012 (v pripade staze do 31. oktobra 2012).

Pokial’ dlzka $tudijného pobytu/staze nie je ukonéena celym mesiacom, grant na posledny mesiac sa
vypocita podla po¢tu dni v poslednom mesiaci stravenom v zahranici.

do 7 dni 0,25 mesa¢ného grantu
8 - 14 dni 0,50 mesac¢ného grantu
15 - 21 dni 0,75 mesacného grantu
22 — 30dni cely mesaény grant

Priklad:

Student je v zahraniéi od 24. 9. 2011 do 7. 2. 2012. Grant vypoéitame nasledovne:
do 24. 1. 2012 — 4 mesiace

0d 25.1.2012-7.2.2011 = 14 dni

Student bude mat’ grant na 4,5 mesiaca.

Pre uréenie dizky pobytu Studenta sa prednostne pouzije certifikit vydany hostujicou vysokou
Skolou/organizaciou, a ak je to potrebné, aj iné podporujice dokumenty.
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Studijny pobyt na viacerych miestach je povoleny len v pripade, ak sa §tudijny program na hostujucej
vysokej Skoly kona aj v pobockach tejto institucii (v host'ujiicej krajine alebo aj v inej krajine).

Prakticka staz na viacerych miestach je povolena len v pripade, ak organizacia, ktora podpisala
Pracovny plan stdze Studenta, preberie zodpovednost’ za cely pobyt staze Studenta, o znamena, ze
existuje spojitost’ medzi tymito viacerymi host'ujicimi institiciami.

3.1.7 Mobilita Studenta vo viacerych krajinach

Ak celkovia mobilitu tvori Studijny pobyt vo viacerych krajinach (vopred takto dohodnuty v Zmluve
o Studiu), je potrebné reSpektovat’ minimalne trvanie mobility (3 mesiace) v kazdej krajine.

Kratsi pobyt (menej ako 3 mesiace v kazdej krajine) musi byt jednoznac¢ne akademicky zddvodneny.
V tomto pripade celkova dizka mobility nesmie byt’ kratsia ako 3 mesiace.

3.1.8 PrediZenie schvalenej mobility

Predlzenie mobility je mozné len po vzajomnej pisomnej dohode medzi Studentom, vysielajicou
a prijimajucou institaciou.

Studentovi nevznika automaticky finanény narok na prediZent mobilitu.

Vysoka $kola rozhodne, &i §tudentovi na predizenie mobility prideli finanéné prostriedky, musi viak
zabezpeCit' transparentny systém predlzovania mobility (s dodatoéne pridelenymi finanénymi
prostriedkami, ale aj pri predizeni mobility bez naroku na finanény prispevok). V zavere¢nom
vytétovani vysoka Skola uvedie pri $tudentovi, ktorému bola predizena mobilita, tito skutocnost
v poznamke.

V pripade, e vysoka $kola schvali predizenie mobility, musi byt pisomne (dodatkom k zmluve)
dohodnuté nasledovné:
e suhlas musi byt dohodnuty a potvrdeny esSte pred povodne planovanym ukoncenim
mobility;
o prediZenie $tudijného pobytu musi nasledovat’ okamzite po riadnom obdobi mobility.
Studijny pobyt nesmie byt prerueny (sviatky a univerzitné prazdniny sa nepovazuji za
prs:ruéenie). Povolené prerusenie mobility musi byt opodstatnené zo strany domacej
VS.
Okrem dodatku k finanénej zmluve musi mat Student podpisany aj dodatok k Zmluve o Studiu,
v ktorom bude uvedeny rozsireny $tudijny plan $tudenta na obdobie prediZzenej mobility.
Ziadna mobilita nesmie byt prediZzena alebo povolena po 30. septembri 2012 (3tdium) a po 31. oktdbri
2012 (staze).

3.1.9 Prerusenie Studijného pobytu/staze

e Ak Erasmus $tudent musi prerusit’ svoju mobilitu z dovodu individualneho pripadu tzv. vyssej
moci pred absolvovanim povinnej minimélnej dizky mobility, je mozné, aby absolvoval Erasmus
mobilitu eSte raz za nasledujicich podmienok:

- nova mobilita musi byt’ toho istého typu ako prerusena mobilita (Stadium alebo staz);
- musi byt’ podpisana nova zmluva o stadiu/pracovny plan staze;
- kazda mobilita sa vyaétuje zvlast.

o Ak Erasmus Student musi prerusit’ svoju mobilitu z dévodu individualneho pripadu tzv. vyssej
moci po absolvovani mobility, ktora je dlh§ia ako minimalna dizka mobility, nema narok na
d’al§iu mobilitu.

e Ak sa prerusenie mobility z dovodu vysSej moci tyka viacerych Studentov (nie iba jednotlivca) —
napriklad vSeobecny Strajk na vysokych §kolach v krajine alebo prirodna katastrofa — narodna
agentura a Eurdpska komisia moZe rozhodnut, Ze dana situacia sa bude povazovat za vyssiu
moc — napriklad akceptacia kratsich obdobi mobility ako je povolend minimalna dizka alebo
pokracovanie prerusenej mobility.
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3.1.10 Viacnasobny Erasmus grant

Pocas vysokoskolského $tudia (vratane doktorandského $tadia) moze kazdy Student ziskat’:
e jeden grant na Studium v zahranici;
e jeden grant na staZz v zahranici;
e maximalny pocet mesiacov vSetkych grantov nesmie presiahnut’ 24 mesiacov.
Tieto pravidla platia aj v pripade, ak ide o Studenta s nulovym grantom.

Pokial boli S$tudentom pridelené granty uz v predchadzajicom obdobi vramci programov
Socrates/Erasmus a Leonardo da Vinci II, platia nasledovné pravidla:

e ak Student ziskal doteraz grant na $tidium v ramci programu Socrates /Erasmus, méze mu
byt udeleny grant na prakticka staz v ramei Programu celozivotného vzdelavania;

e ak Student ziskal grant na staz v ramci programu Leonardo da Vinci, méze ziskat’ grant na
Studium v ramcei Programu celozivotného vzdelavania.

3.1.11 Navrat do domovskej krajiny

Student z krajiny zapojenej do programu Erasmus, ktory sa v inej krajine participujiucej v programe
Erasmus docasne zdrziava za ¢elom $tadia na vysokej Skole, je opravneny realizovat’ Erasmus mobilitu
do krajiny, z ktorej pochadza. Jeho prihlaska by v§ak mala mat’ pri hodnoteni najniz$iu prioritu.

Ak bude VS vysielat’ takychto $tudentov, musi na to upozornit' ndrodnt agentiiru v zavereénej sprave
(uviest’ v poznamke).

3.1.12 Nulovy grant

Umoziuje tzv. nulovy grant Erasmus Studenta (na $tdium aj staz).

Student s tzv. nulovym grantom méZe absolvovat’ $tudijny pobyt/staz, ak splni vietky povinnosti a kritéria
opravnenosti Erasmus Studenta a bude mat’ v§etky jeho vyhody okrem pridelenia grantu. Vsetky pravidla
vztahujice sa na Erasmus Studenta okrem tych, ktoré su spojené s udelenim grantu, platia aj pre $tudenta
snulovym grantom. Za mobilitu s nulovym grantom sa nemdZe povazovat obdobie prediZenej &asti
mobility bez financného prispevku, ak studentovi bol uz riadne prideleny grant.

AVew

3.1.13 Narodné granty a pozicky

vvvvv

Vysoka §kola moZe Studentovi, ktory pobera socialne Stipendium, zvysit’ vy§ku mesa¢ného grantu,
najviac vSak do maximalne povolenej vySky mesa¢ného grantu v cielovej Kkrajine. Systém
pridel'ovania vy$§ich grantov pre Studentov, ktori poberaju socialne Stipendium, musi byt transparentny,
vopred stanoveny vysokou §kolou a uvedeny v internych dokumentoch vysokej skoly.

3.1.14 Poistenie Studenta

Student je povinny zabezpetit si poistenie lie¢ebnych ndkladov. Néklady na poistenie podas tudijného
pobytu/staze si hradia Studenti z grantu. Pred odchodom $tudenta si VS musi overit, ¢i ma Student
zabezpecené dostatocné poistné krytie.
Odporucame, aby Student uzavrel aj tieto druhy poistenia:

- poistenie zodpovednosti za Skodu (tyka sa $§kod sposobenych tcastnikmi),

- poistenie pre pripad Grazu, imrtia alebo invalidity,

- poistenie pravnej ochrany.
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3.1.15 Financovanie z inych zdrojov
Student sa zavizuje, Ze tie isté nakladové polozky si nebude uplatiiovat’ vo vyaétovani z inych zdrojov,
napr.:

e zinych programov Eurdpskeho spolocenstva;
e v ramci inych aktivit financovanych Eurdpskym spolocenstvom.

3.1.16 ERASMUS charta Studenta

Vsetky prava a povinnosti Erasmus $tudenta st uvedené v Erasmus charte Studenta, ktori obdrzi od
domacej VS kazdy Student spolu so zmluvou este pred nastupom na Studijny pobyt/staz.

3.2 Mobilita Studenta na Studium - SMS

3.2.1 Studenti prvého ro¢nika

Grant je mozné pridelit’ len Studentovi, ktory ma ukonceny prvy ro¢nik vysokoskolského Studia
(bakalarsky stupen).

3.2.2 Vyber Studenta na mobilitu

Grant na mobilitu na $tadium moze ziskat' len $tudent vybrany na $tadium na zahraniéni VS, ktorej
Eurépska komisia udelila Erasmus univerzitna chartu.

Vyber Studentov musi prebiehat’ transparentne a vysledky vyberového konania musia byt zverejnené
vysielajucou instituciou.

Vsetky poziadavky tykajuce sa vyberu Studenta musia byt jasne stanovené, zdokumentované a musia
byt k dispozicii vSetkym tucastnikom vyberového konania. Vysledky vyberového konania musia
obsahovat jasné dovody schvalenia, zamietnutia ako aj vySku prideleného grantu.

3.2.3 Finan¢né pravidla mobility Studentov na Stidium

Grant je prispevkom k vydavkom na §tidium v zahrani¢i. Je prideleny na 1 mesiac a vyplateny ako
pausalna suma podl’a trvania mobility (poftu mesiacov).

Vyska grantu na mesiac pre kazdého Studenta nesmie prekrocit’ maximalnu vySku grantu do
jednotlivych krajin uvedenych v Prilohe 1 tejto prirucky.

Priemerny grant na VS nesmie byt’ niz$i ako 200 EUR/mesiac.

3.2.4 Predkladanie sprav a dokladov

Student sa zavizuje dodat’ VS nasledujuce dokumenty:

= certifikat, alebo iny doklad z prijimajicej institicie, ktorym sa potvrdi zaciatok a koniec
Studijného pobytu/staze;

= certifikat — potvrdenie o absolvovani EILC (v pripade, Ze Student absolvoval EILC);

= vypis vysledkov o stadiu;

= spravu Studenta.  Spravu  §tudent  vypliia  elektronicky  on-line na  strinke
http://web.saaic.sk/erasmus
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3.2.5 Poplatky za Studium

Od studenta sa na prijimajicej inStitacii nesmu pozadovat’ Ziadne poplatky za Stadium (priame alebo
nepriame), ako su napr. poplatky za vyucbu, skusky, zapis, ako aj poplatky za vyuzivanie laboratorii,
kniznic a iné poplatky. Prijimajica institicia méze pozadovat’ mensie poplatky na pokrytie nakladov za
poistenie, ¢lenstvo v Studentskych organizaciach alebo za pouzitie rozliénych pomdcok (fotokopie,
laboratérne produkty, a pod.).Tyka sa to vSetkych Studentov, ktori maju Statut Erasmus Studenta (aj
Studentov s tzv. nulovym grantom).

Okrem toho, mézu byt’ Studenti poZiadani, aby pokracovali v plateni zvy¢ajnych poplatkov za §tadium
v ich vysielajucej institacii pocas ich pobytu v zahrani¢i.

VS musi informovat’ narodnu agenttru o vietkych pripadoch, kde prijimajuca institucia bude Ziadat’ od
Erasmus Studentov poplatky za $tadium.

3.2.6 Povolené aktivity

Grant Studentovi méze byt’ prideleny na nasledovné aktivity:

e riadne bakalarske, magisterské a doktorandské Stidium, vratane pripravy diplomovej/
doktorandskej prace (nemozno uznat vyskum, ktory nie je sucastou §tidia), ktora vedie k
ziskaniu titulu alebo diplomu na VS, ktorej bola pridelena EUC;
kombinacia Stadia aj staze;

e (cast na EILC (Erasmus intenzivny jazykovy kurz).

3.2.7 UpIné uznanie $tudia
Doméaca VS musi uznat’ pobyt Studenta v zahrani¢i.

Zmluva o §tadiu

e Pred zadatim realizacie mobility §tudenta v zahrani¢i musi domaca VS skontrolovat,, &i
program §tidia, ktory bude §tudent na prijimajicej VS navitevovat, je v sulade so
Studijnym programom, ktory Student Studuje na domacej univerzite, aby mu $tadium
absolvované v zahrani¢i mohlo byt uznané.

e Kazdy Student, ktory vycestuje na $tadium, musi mat vopred vystavenii Zmluvu
o §tadiu, ktora musi byt’ schvalena prijimajicou VS, domacou VS a §tudentom.

e Akékol'vek nevyhnutné zmeny v Zmluve o §tadiu, ktoré Student zisti po prichode na
prijimajiucu VS, musia byt ukonéené a formalne zdokumentované do jedného mesiaca
po jeho prichode. Dalie nevyhnutné zmeny, musia byt forméilne odsuhlasené Go
najrychlejSie vSetkymi troma stranami.

e Po tspesnom ukonéeni mobility je prijimajica VS povinna vystavit' $tudentovi vypis
vysledkov jeho Studia v sulade so Zmluvou o $tudiu.

e Uznanie $tidia mdze byt zamietnuté v pripade, Ze Student nesplnil poziadavky
prijimajicej institucie alebo nesplnil podmienky pozadované vysielajucou institiciou
uvedené v zmluve medzi Studentom a institficiou.

e Od studenta, ktory nesplnil poziadavky navstevovanych kurzov pocas jeho pobytu v
zahrani¢i, méze VS Ziadat vratenie grantu. Vratenie prostriedkov sa od $tudenta
nepozaduje, ak sa uzna okolnost’ vy§sej moci, pre ktori sa nemohol kurzov zucastnit),
alebo ak sa mu uznali polah¢ujuce okolnosti, ktoré boli potvrdené kontaktnou osobou
pre program Erasmus na prijimajicej institacii. Uznanie okolnosti vy$Sej moci musi byt
pisomne schvalené narodnou agenturou.

o Konkrétne podmienky uznania §tidia a vratenia Casti alebo celého grantu v pripade
nesplnenia tychto podmienok by mali byt stanovené vzmluve medzi Studentom
a vysokou skolou.
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3.2.8 Kombinacia staze a Studia v ramci jedného Studijného pobytu

Student si moZze skombinovat’ prakticka staZ so $tudijnym pobytom ako jednu mobilitu v zahraniéi.
Jedna mobilita znamena:

e staz musi byt organizovana pod tou istou VS, kde bude $tudent $tudovat’;

e tieto dve aktivity musia nasledovat’ za sebou;

e vyska grantu je ur¢ena ako pri vyske grantu na Studium.

Obdobie kombinovaného pobytu je medzi 3 — 12 mesiacmi, ¢o znamena, ze je mozné kombinovat
napriklad 1 mesiac staze a 2 mesiace §tadia.

3.3 Mobilita Studenta na staz — SMP

Grant je mozné pridelit’ Studentovi uz v prvom ro¢niku vysokoskolského stidia.
3.3.1 Vyber Studenta na staz

Student vybrany na staz do podniku v zahrani¢i ziskava grant od svojej domacej VS.

Vyber Studentov musi prebiehat’ transparentne a vysledky vyberového konania musia byt zverejnené
vysielajucou instituciou.

Vsetky poziadavky tykajuce sa vyberu Studenta musia byt jasne stanovené, zdokumentované a musia
byt k dispozicii vSetkym tucastnikom vyberového konania. Vysledky vyberového konania musia
obsahovat jasné dovody schvalenia, zamietnutia ako aj vySku prideleného grantu.

3.3.2 Finan¢né pravidla mobility Studentov na staz

Grant je prispevkom k vydavkom na staz v zahrani¢i. Je prideleny na 1 mesiac a vyplateny ako pausalna
suma podla trvania mobility (po¢tu mesiacov).

Vyska grantu na mesiac pre kazdého Studenta nesmie prekrocit’ maximalnu vySku grantu do
jednotlivych krajin uvedenych v Prilohe 1 tejto prirucky.

Priemerny grant na VS na mobilitu §tudentov — staZe musi byt vys$si ako grant na mobilitu $tudentov -
§tadium. Priemerny grant na VS nesmie byt’ niz$i ako 250 EUR/mesiac.

3.3.3 Predkladanie sprav a dokladov

Student sa zavizuje dodat’ institacii nasledujuce dokumenty:

= certifikat, alebo iny doklad z prijimajicej institicie, ktorym sa potvrdi za¢iatok a koniec staze;

= certifikat — potvrdenie o absolvovani EILC (v pripade, Ze Student absolvoval EILC);

= vypis vysledkov o stazi (forma dokumentu nie je predpisand);

= spravu  §tudenta.  Spravu  Student  vyplha  elektronicky  on-line na  stranke
http://web.saaic.sk/erasmus

3.3.4 Povolené aktivity

Studentovi moze byt prideleny grant na nasledovné aktivity:

e staz (prax Studenta v podniku), za predpokladu, Ze bude uznana ako sucast’ Studijného programu
Studenta (v pripadoch, ked” staz nie je sucastou Studijného programu, domaca institicia musi
zabezpecit’ minimalne zaznamenanie staze Studenta v Dodatku k diplomu.);

e (cast' na EILC (Erasmus intenzivny jazykovy kurz).

Staz sa moze realizovat’ v obdobi od 1. 6. 2011 do 30 .9. 2012.
Ak sa staz zacCne pred 1. 6. 2012, moéze trvat’ az do 31. 10. 2012. Takato staz presahuje do d’alSieho
kontraktacného obdobia, ale grant na celu takuto staz je vyplateny z finanéného prispevku definovanom
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v zmluve o poskytnuti finan¢ného prispevku na mobilitu Studentov a pracovnikov vysokych $kol v
akademickom roku 2011/2012.

3.3.5 Podnik

Pre staz, musi podnik spiitat’ definiciu opravneného podniku:

Podnik je organizacia zapojena do hospodarskej ¢innosti vo verejnom alebo sikromnom sektore, bez
ohl'adu na jej velkost’, pravnu formu, hospodarske odvetvie, v ktorom vykonava svoju ¢innost’, vratane
socialnej sféry hospodarstva. Pod podnikom sa rozumie aj vysokoskolska institticia.

Neopravnené host’ujuce inStittcie pre staz su:
e curdpske institucie a iné organy Eurdpskej Ginie vratane eurdpskych agentir
(pozri webovu stranku: http://europa.eu/agencies/index_sk.htm);
e organizacie, ktoré riadia eurdpske programy (s cielom vyhnut sa moznosti konfliktu
zaujmov alebo dvojitému financovaniu);
e narodné diplomatické zastupitel'stva (vel'vyslanectva a konzularne zastupitel'stva)
krajiny, z ktorej Student pochadza.

3.3.6 UpIné uznanie staze
Doméaca VS musi uznat’ pobyt Studenta v zahrani¢i.

Pracovny plan staze (Training Agreement):

o Kazdy Student, ktory vycestuje na stdz, musi mat vopred vystaveny Pracovny plan
staze, tykajuci sa programu jeho staze v zahrani¢i. Tento pracovny plan musi byt
schvéleny prijimajucou institaciou, domacou VS a $tudentom.

e Staz, ktora je sucast'ou Studijného programu, musi byt’ uznana, najlepsie pouzitim ECTS
kreditov. V pripadoch, ked’ staz nie je sucastou $tudijného programu Studenta, domaca
inStiticia musi zabezpecitt minimalne zaznamenanie staze Studenta v Dodatku
k diplomu.

o Akékol'vek nevyhnutné zmeny v Pracovnom plane staze, ktoré Student zisti po prichode
do podniku, musia byt ukoncené a formalne zdokumentované do jedného mesiaca po
jeho prichode. Dal$ie nevyhnutné zmeny, musia byt formalne odsuhlasené ¢o
najrychlejSie vSetkymi troma stranami.

e Po uspesnom ukonceni staze musi podnik vystavit' Studentovi vypis vysledkov jeho
prace v sulade s Pracovnym planom.

e Uznanie staze moéze byt zamietnuté v pripade, ze Student nesplnil poziadavky
prijimajicej institicie, alebo nesplnil podmienky poZzadované vysielajicou institiciou
uvedené v zmluve medzi Studentom a institficiou.

e Od Sstudenta, ktory nesplnil poziadavky staze pocas jeho pobytu v zahrani¢i, moze
prijemca Ziadat’ vratenie grantu. Netyka sa to Studenta, ktory sa nemohol zucastnit’ staze
z dovodu zasiahnutia vys$§ej moci, alebo ak sa mu uznali polah¢ujice okolnosti, ktoré
boli potvrdené titorom v podniku. Uznanie okolnosti vy$Sej moci musi byt pisomne
schvalené narodnou agentirou.

o Konkrétne podmienky uznania staZze a vratenia Casti alebo celého grantu v pripade
nesplnenia tychto podmienok by mali byt stanovené vzmluve medzi Studentom
a vysokou skolou.

Pracovny plan staze je rovnocenny so Zmluvou o §tadiu. Je dokumentom, ktory obsahuje:
e pracovny program, ktory sa ma zrealizovat’;
e vedomosti, zru¢nosti a kompetencie, ktoré ma ucastnik pocas stdze nadobudniit’; podmienky
,,mentoringu‘ ucastnika;
o sulad staze s odbornost’ou/$tudijnym zameranim Studenta;
o certifikdciu/zabezpe€enie uznania nadobudnutych zru¢nosti a kompetencii a iné.
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Neoddelitel'nou sucastou pracovného planu staze je Zaviazok k zabezpeCeniu kvality staze (Quality

Commitment).

Zavazok k zabezpeCeniu kvality stdze — Standardny dokument, ktory popisuje tlohy a zodpovednost
zmluvnych stran za Studentsku staz.

4. KRITERIA MOBILITY PRACOVNIKA VYSOKEJ SKOLY
A PRACOVNIKA Z PODNIKU

4.1 Spoloéné kritéria pre mobilitu pracovnika vysokej $koly a pracovnika z podniku

4.1.1 Vysielani u¢itelia/pracovnici vysokych §kol a podnikov

Mobility sa mdze zaastnit’ uditel/pracovnik VS, ktory:

e je obcanom Slovenskej republiky, alebo krajiny Eurdpskeho spolo¢enstva, alebo ostatnych
krajin, ktoré participuju v programe;

e obcan inej krajiny za predpokladu, Ze je riadne zamestnany v Gcastnickej krajine PCV v
sulade s narodnou legislativou (pracovna zmluva/dohoda o pracovnej ¢innosti).

Pracovnici z podniku, musia byt zamestnani v podniku, ktory je opravneny zapojit' sa do programu
LLP/ Erasmus.

4.1.2 Podnik

Podnik je organizacia zapojena do hospodarskej ¢innosti vo verejnom alebo sikromnom sektore, bez
ohl'adu na jej velkost’, pravnu formu, hospodarske odvetvie, v ktorom vykonava svoju ¢innost’, vratane
socialnej sféry hospodarstva. Pod podnikom sa rozumie aj vysokoskolska institticia.

4.1.3 Opravnené prijimajuce organizacie

e prijimajica VS musi mat pridelend EUC;

e hostujuci podnik (v pripade $koleni) musi spiiiat’ kritéria opravnenosti;

e mobilita u¢itelov a pracovnikov VS musi byt zaloZena na bilateralnej dohode.
Toto pravidlo neplati v pripade mobility medzi VS a podnikom.
Mobilita pracovnika podniku (vjucba) sa uskuto¢iiuje na zéklade pozvania hostujicej VS.
Mobilita pracovnika VS do podniku v zahrani¢i (§kolenia) sa uskuto¢fiuje na zaklade vopred
dohodnutého pracovného planu.

4.1.4 Vyber ucditel’ov a pracovnikov

Ucitelia a pracovnici su vybrani na zaklade predlozené¢ho programu vyucby alebo pracovného planu.
Vyber uéitel'ov a pracovnikov musi prebichat’ transparentne a vysledky vyberového konania musia byt
zverejneng.

4.1.5 Zmluva s VS pracovnikom/Cestovny prikaz

Pracovnik cestuje na zahrani¢ni pracovnu cestu na zaklade vopred schvaleného cestovného prikazu,
ktory je zuctovany v zmysle platného Zakona o cestovnych nahradach ¢. 283/2002 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov a v zmysle bodu 4.1.6. tejto prirucky.

Stcastou cestovného prikazu musi byt vopred schvaleny plan vyucby/pracovny plan podpisany troma
stranami (domaca VS, host'ujiica institucia, pracovnik VS). Cestovny prikaz sa povazuje za zmluvu
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medzi VS a pracovnikom VS, ktorého prilohou st Kritérid mobility pracovnika VS — bod 4 tejto
prirucky.

Vo vyuctovani cestovného prikazy musi byt zretel'ne uvedena finan¢na ¢iastka z prostriedkov programu
Erasmus a finan¢na ¢iastka z inych zdrojov.

4.1.6 Finan¢na podpora mobility pracovnika vysokej §koly a pracovnika z podniku

Grant na mobilitu pracovnikov VS je prispevkom pre vysokt skolu na spolufinancovanie zahrani¢nych
pracovnych ciest pracovnikom VS v ramci programu Erasmus.

Z grantu je mozné uhradzat’ 2 typy nakladov:

1. pobytové naklady (do maximalnej vySky uvedenej v Prilohe 1 tejto priru¢ky podla cielovej
krajiny a dizky mobility — pausalne &iastky uvedené v tabulke). Do pobytovych nakladov je
mozné zahrnit’ naklady na ubytovanie, stravné, poistenie, naklady na zrusenie cesty, prepravu
v mieste pobytu (metro, autobus a pod.). Je mozné vyuétovat’ aj ucastnicky poplatok (v pripade
seminara, konferencie), pokial’ nie si prekroené stanovené maximalne Ciastky pobytovych
nakladov uvedené v Prilohe 1.

2. cestovné naklady (realne cestovné naklady vratane vstupnych/vystupnych viz) z miesta
odchodu do ciel'ovej destinacie a spat’. Vydavky spojené s cestou autom mozu byt’ preplatené za
predpokladu, Ze nevznikni neprimerané naklady (najekonomickej$ia moznost’). Cestu je mozné
preplatit’ v stilade so Zakonom o cestovnych nahradach a vnitornymi predpismi vysokej §koly
Preplateny moZe byt len jeden listok bez ohl'adu na pocet 0sob cestujucich v aute.

4.1.6.1 Pobytové naklady:

Z grantu je mozné uhradit’ pobytové naklady na dni pobytu a na dni cesty.
Pri vypocte maximalnych pobytovych nakladov sa pouzivaju sadzby podla poctu dni/tyzdiov na
zaklade tabul’ky 1.a.1. TyZden znamena 7 dni.

Grant pre ,.neuplny* tyzdeil sa pocita na zaklade po¢tu dodatoénych dni vynasobeny 1/7 Ciastky
uvedenej v stipcoch ,, Tyzdenna sadzba pre d’alsie tyzdne® pre 3-12 tyzdiiov a 14-45 tyzdiiov. Vynimkou
je vypoCet grantu pre druhy neuplny tyzden, ktory sa pocita na zéklade poctu dodato¢nych dni
vynasobenych 1/7 rozdielu medzi Ciastkami na jeden a dva tyzdne.

Ak cesta trva viac ako tyzden,, suma maximalnych pobytovych nakladov sa vyrata nasledovne:

suma za 1 tyzden + [[(suma na dva tyZdne — suma na jeden tyzden) : 7] x pocet dni z druhého tyzdna]

Priklad:

Pobyt vo Finsku: 13.9.-24.9.2011 t.j. 12 dni

Pobytové naklady vyratame nasledovne:

Celkova dizka mobility je 12 dni.

Grant sa vypocita na 12 dni, ¢iZze na jeden tyzden (7 dni) + 5 dni z druhého tyzdna:

Vypocet:
Finsko (tabul’ka 1a):

1323+ [(1852-1323) x 5] = 1323+377,86 = 1700,86 (EUR)

7
Z grantu je mozné preplatit’ pobytové naklady ucastnika mobility do maximalnej vysky 1 700,86 EUR.
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4.1.6.2 Nulovy grant

Erasmus umoznuje tzv. nulovy grant pre ucitela/pracovnika VS, ak splni vSetky povinnosti a kritéria
opravnenosti Erasmus pracovnika VS.

4.1.7 Predkladanie sprav a dokladov
Pracovnik VS sa zavizuje dodat’ nasledujiice dokumenty:

= zmluva o poskytnuti finanéného prispevku/cestovny prikaz s vyaétovanim;

= program vyucby/pracovny plan;

= pozvanie (pre pracovnikov z podnikov zo zahranicia - vyucba)

= cestovné doklady

= certifikat z prijimajucej institucie alebo iny doklad, ktorym sa potvrdi zaciatok a koniec aktivity;
= spravu.

4.2 Mobilita za ucéelom vvucéby

4.2.1 Program vyucby uditel’a (Teaching Programme)

- je kratky program vyucby ucitela v ramci mobility, ktorého nevyhnutnou stucastou je formulovanie
ciela a prinosu mobility, obsahu ugebného programu a predpokladanych vysledkov. Prijimajica VS
musi vopred pisomne suhlasit’ s programom vyucby hostujiceho ucitela. Program vyucby je prilohou
ku zmluve s uc¢itelom/cestovnému prikazu.

Vyucba ucitel’a sa realizuje na zaklade bilateralnej dohody na partnerskej vysokej Skole.

Vyucby sa mdze zucastnit’ aj pracovnik podniku zo zahranicia na zaklade pozvania vysokoskolskej
institacie. Grant mu hradi pozyvajlca institicia.

4.2.2 Vyber uclitel’ov

Ucitelia su vybrani na zaklade predlozeného programu vyucby. Vyber ulitelov musi prebiehat
transparentne a vysledky vyberového konania musia byt zverejnené.

4.2.3 DizKka trvania mobility za i¢elom vyuéby
Ugitel’ musi na prijimajucej VS odu¢it’ minimalne 5 hodin (aj podas jedného diia), priGom sa odportéa

minimalna dizka mobility 5 dni (dostatok Gasu na zmysluplné naplnenie programu vyucby, rozvoj
medzinarodného akademického zivota na host’ujucej institacii). Maximalna dlzka mobility je 6 tyzdiov.

4.3 Mobilita pracovnika VS za uéelom $kolenia

Mobilita pracovnikov VS — mobilita vietkych pracovnikov VS (ugitelia alebo ini, nepedagogicki
pracovnici VS) za G¢elom $kolenia na partnerskej VS alebo do podniku v zahrani¢i.

4.3.1 Pracovny plan (Work Programme)
- je kratky pracovny plan pracovnika VS, ktorého nevyhnutnou suéastou je ciel mobility,
predpokladané vysledky vo vztahu k absolvovanému S$koleniu a aktivity realizované pocas mobility.

Prijimajuca inStiticia musi vopred suhlasit’ s pracovnym planom pracovnika, ktory instituciu navstivi.
Pracovny plan je prilohou k zmluve s VS pracovnikom/cestovnému prikazu.
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4.3.2 Vyber pracovnikov VS

Pracovnici su vybrani na zaklade predlozeného pracovného planu. Vyber pracovnikov musi prebiehat
transparentne a vysledky vyberového konania musia byt zverejnené.

4.3.3 Typy aktivit

Cielom je umoznit’ Ucastnikom vzdelavat’ sa prostrednictvom prenosu poznatkov alebo know-how a
ziskat’ praktické skusenosti. Vysledkom by mal byt odborny rast pracovnika. Aktivity mozu byt rozne:
Skolenie, Studijnd navsteva, spolocnd praca, pracovné skupiny, prakticka priprava, kratke docasné
prelozenie do partnerskej institacie a pod.

Ak na vysokej §kole existuje jasna stratégia v oblasti vzdelavania pracovnikov, ktorych sa dané skolenie
tyka, v zdovodnenych pripadoch sa pracovnici moézu v ramci programu Erasmus z(c¢astnit’ aj na
konferenciach, seminaroch a jazykovych kurzoch.

Takéto tréningové aktivity nesmu tvorit’ viac ako 50% tréningovych dni.

4.3.4 Dizka mobility pracovnikov VS
Povolena dizka mobility je 1 aZ 6 tyzditov (1 tyzdeti = 7 dni). Krat§ia mobilita ako jeden tyzden je

povolena v pripade, ak pracovna napln pracovnika neumoznuje dlh§iu absenciu na pracovisku. Takato
mobilita musi byt’ vysielajicou VS dostato¢ne odévodnena.
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5. ORGANIZACIA MOBILITY

Grant je prispevkom k vydavkom na organizaciu mobility. Finan¢né prostriedky na organizaciu mobility
su rozdelené na zaklade pausalnej sumy 110 EUR na mobilitu.

Grant mdze byt pouzity na akukol'vek aktivitu, ktord stivisi s mobilitou Studenta, ucitel'a a pracovnika
VS (prichadzajticim a vysielanym). Priklady aktivit, ktoré mézu byt’ financované z grantu, st uvedené aj
v Prirucke pre ziadatel'ov (www.saaic.sk/1lp).

Orientacny prehlad aktivit, ktoré je mozné financovat’ z OM:

Vyber §tudentov a pracovnikov VS, jazykova priprava odchadzajucich a prichadzajucich $tudentov
a pracovnikov VS, poskytovanie informacii a poradenska ¢&innost pre zaujemcov o mobilitu,
akademicka a organiza¢na priprava mobilit s partnerskymi institiciami vratane navstev na partnerskej
inStitacii, monitoring Studentov na partnerskych institiciach v zahranici, zaistenie spétnej vdzby po
navrate $tudentov a pracovnikov VS z mobility, zabezpegenie kvality pracovnych stazi pre $tudentov
v podnikoch v zahrani¢i, aktivity stvisiace so zavadzanim a pouzivanim ECTS a Dodatku k diplomu.

5.1 Pripravné navstevy

Z grantu na OM je mozné pokryt’ pripravné navstevy na vysokoskolské institucie, ktoré maja pridelent
EUC, za ucelom uzatvorenia bilateralnych dohod.

5.2 Princip urdenia zavere¢nej sumy na organizaciu mobility

Vyska maximalneho grantu na organizaciu mobility zavisi od pocétu vyslanych Studentov,
ucitel'ov, pracovnikov VS/podnikov uvedenych v zmluve.

Niz§i pocet mobilit ako je uvedeny v zmluve, mdze viest’ k zniZzeniu grantu na organizaciu mobility. NA
akceptuje toleranciu 10%, ¢o znamena, Ze v pripade, ze pocet zrealizovanych mobilit bude niz$i o mene;j
ako 10% nez pocet mobilit uvedenych v ¢lanku III.1 bod e) zmluvy, vyska finan¢ného prispevku na
organizaciu mobility sa menit’ nebude. Ak je podet mobilit nizsi, ako je povolend tolerancia 10%, VS
musi vratit’ pomernu ¢ast’ grantu na zaklade pausalnej sumy 110 EUR na mobilitu.

V pripade, ak je pocet mobilit nizsich ako 10, tolerancia 10% predstavuje 1 mobilitu.

Vyssi pocet mobilit v§ak neznamena zvySenie maximalneho grantu na organizaciu mobility.

Grant na organizaciu mobility nesmie byt zniZeny na menej ako 500 EUR, ani v pripade, Ze pocet
mobilit je niz§i ako sa predpokladalo.
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6. EILC —- ERASMUS INTENZIVNE JAZYKOVE KURZY

6.1 Popis akcie

Erasmus intenzivne jazykové kurzy (d’alej EILC) su Specialne jazykové kurzy organizované v krajinach
s menej pouzivanym a vyuc¢ovanym jazykom. EILC poskytuje Erasmus Studentovi moznost’ v priebehu
2 az 6 tyzdnov Studovat’ jazyk prijimajiacej krajiny s cielom dostato¢ne ho pripravit’ na nadchadzajaci
Studijny pobyt/staz v ramci Erasmus mobility.

6.1.2 Krajiny, ktoré kurzy organizuju:

Belgicko (flamska komunita), Bulharsko, Cyprus, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Grécko,
Chorvatsko, Mad’arsko, Island, Taliansko, LotySsko, Litva, Malta, Holandsko, Norsko, Pol’sko,
Portugalsko, Rumunsko, Slovenskd republika, Slovinsko, Spanielsko (jazyky baskicky, katalansky,
galicijsky, valencijsky), Svajciarsko (taliansky jazyk), Svédsko a Turecko.

6.1.3 DiZka kurzov

Maximalna diZka kurzu je 2 - 6 tyzdiiov s minimalne 60 vyu¢ovacimi hodinami spolu, najmenej viak 15
vyucovacich hodin tyZdenne (plus samostidium a jazykové laboratdrium).

6.1.4 Kto sa moZze ziacastnit’ EILC

Student, ktory bol svojou vysokou $kolou vybrany na §tadium/praktick staZ v ramci Programu
celozivotného vzdelavania, podprogramu Erasmus, v jednej z krajin, ktoré organizuju jazykovy kurz.

V pripade voI'nych miest sa EILC mo6zu za¢astnit’ aj Comenius/Grundtvig asistenti.

6.1.5 Kedy sa kurzy organizuja

V mesiacoch jul - september pred zadiatkom zimného semestra, v mesiacoch januar - februar pred
zaCiatkom letného semestra.

6.1.6 Pocet Studentov v skupine
Odporucaju sa studijné skupiny s malym poc¢tom Studentov (okolo 15 — 20 ucastnikov). Minimalny

pocet Studentov v jednom kurze EILC je 10. Musi byt zabezpeCené efektivne vyuzitie nakladov na
kurz.

6.2 Finan¢nv prispevok a poplatky

Finan¢ny prispevok predstavuje pausalnu sumu na pokrytie nakladov, ktoré vznikaju vysokej skole pri
organizacii a administracii jedného jazykového kurzu pre zahranicnych Erasmus Studentov. Vyska
finan¢ného prispevku je rovnaka pre vsSetky kurzy organizované v Slovenskej republike a je urCena
narodnou agenturou v pracovnom plane na rok 2011 v sulade s maximalnou vySkou finan¢ného
prispevku na krajinu stanovenou v Prirucke pre ziadatel'ov 2011 — Cast’ I.

Organizujica institicia nesmie od Erasmus Studenta pozadovat’ ziadne poplatky za kurz. Organizator
vSak moze pozadovat’ poplatky na pokrytie nakladov za exkurzie a podobné podujatia na dobrovol'nej
baze, ktoré musia byt stanovené na rovnakom principe ako poplatky pre domacich §tudentov. Rovnaké
pravidla sa vzt'ahuji aj na Comenius/Grundtvig asistentov.

Domaca vysoka §kola moZe Erasmus Studentovi, ktory sa zacastni na EILC kurze, pridelit’ na
pokrytie cestovnych a Zivotnych nakladov dodato¢ny finan¢ny prispevok z prostriedkov urcenych
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na Erasmus mobilitu Studentov. Finan¢ény prispevok na EILC je uréeny na pokrytie dodato¢nych
nakladov, ktoré Studentovi plynu z ucasti na kurze pred zacatim Erasmus mobility.

Preto dodato¢ny grant prideleny na ucast’ na EILC musi byt’ rovnaky bez ohl’adu na typ mobility
(Studijny pobyt alebo pracovna staz Studenta).

V pripade, Ze kurz prebieha paralelne s Erasmus mobilitou, Studentovi by za normalnych okolnosti
finan¢ny prispevok na EILC nemal byt prideleny. Avsak existuji pripady, kedy moéze byt dodato¢ny
finan¢ny prispevok na EILC opravneny, napr. v pripade, ze s ucast'ou na kurze su spojené dodatocné
naklady. Comenius/Grundtvig asistenti sa musia informovat ohladom dodato¢ného finan¢ného
prispevku v Narodnej agentire Programu celozivotného vzdelavania.

6.3 Vvber institucie, ktora organizuje kurz

6.3.1 Vyzva na podavanie projektov

Vyber organizujucej institucie (d’alej OI) sa uskutocnuje na zaklade Vyzvy na podavanie projektov
2011.

EILC kurzy m6zu organizovat’ vysokoskolské institucie, ktoré su drzitel'mi Univerzitnej charty Erasmus
(dalej EUC) alebo iné institucie, ktoré sa Specializuji na vyucbu menej pouzivanych jazykov
ucastnickych krajin.

OI musi disponovat’ vhodnymi kapacitami na organizaciu a hostovanie EILC kurzu. Je vyhodou, pokial
ma OI potrebn infrastrukturu na organizaciu kurzu ako aj skisenosti s organizaciou podobnych akcii.
OI musi zabezpecit’ ubytovanie pre ucastnikov kurzu.

6.3.2 Finan¢né zmluvy medzi narodnou agentirou a organizujucimi inStiticiami

Narodna agentira uzavrie s inStiticiami, ktoré budd EILC kurz organizovat’, finanénii zmluvu, v ktorej
bude Specifikované financovanie kurzu a ostatné podmienky realizacie, predkladanie sprav, atd’.

6.4 Vvber Studentov

Na EILC sa mdze prihlasit’ student, ktory bol svojou vysokou §kolou vybrany na §tadium/prakticka staz
v ramci Programu celozivotného vzdelavania, podprogramu Erasmus, v jednej z krajin, ktoré
organizuju jazykovy kurz.

V pripade vol'nych miest sa EILC mo6zu zuc€astnit’ aj Comenius/Grundtvig asistenti.

Kurzy sa organizuju na zadiatoénickej a/alebo pokro¢ilej urovni. Studenti, ktorych hlavny $tudijny odbor
je jazyk organizujucej krajiny, nie su opravneni zucastnit’ sa kurzu.

Erasmus Studenti maja pri vybere prednost’ pred Comenius/Grundtvig asistentmi.
6.4.1 Zodpovednost’ za vyber

Za vyber Studentov st zodpovedné spolocne organizator kurzu a narodna agentura.

Organizator kurzu konzultuje vyber $tudentov s narodnou agentirou. Ugastnici kurzu musia byt
vyberani transparentnym a jednotnym spdsobom. Vyber si kladie za ciel’ zabezpec€it’ vyrovnani ucéast
Studentov z hl'adiska geografického rozdelenia a $tudijného zamerania.

6.4.2 Prihlasovanie na kurzy
Zoznam kurzov v jednotlivych krajinach, v§eobecné informacie a prihlasku na EILC je mozné najst’ na

stranke Europskej komisie v Bruseli:
http://ec.europa.euw/education/erasmus/doc902 en.htm
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6.4.3 Termin odovzdania prihlasok

Domaca vysoka $kola si stanovi vlastny termin na odovzdanie prihlasok (najlepSie termin zhodujici sa
s terminom odovzdéavania prihlaSok na Erasmus mobilitu Studentov), pricom musi brat’ do tvahy
spolo¢ny termin na zaslanie prihlasky organizatorom kurzov.

Studenti vyplnia prihlasku na EILC a odovzdaju ju Erasmus koordinatorovi na domécej vysokej $kole
(zahrani¢né oddelenie rektoratu).

Koordinator prihlasku potvrdi a elektronicky' zasle organizatorovi spolu s elektronickym potvrdenim
o vybere uchidza¢a na Erasmus mobilitu za Gi¢elom §tidia alebo staze”. E-mailova adresa, na ktord ma
byt prihlaska zaslana, je uvedena v Informa¢nom formulari organizacie.

Organizator musi prihlasku obdrzat’ do 1. juna 2011 pre kurzy organizované v roku 2011, a do 30.
oktobra 2011 pre kurzy organizované zaciatkom roku 2012.

Organizator bude informovat’ (e-mailom, faxom, postou) vybranych Studentov a/ alebo koordinatorov
do 22. juna 2011 pre kurzy organizované v roku 2011, a do 20. novembra 2011 pre kurzy
organizované zaciatkom roku 2012.

Vysoka S$kola poSle zoznam prihlasenych Studentov narodnej agentire Programu celozivotného
vzdelavania v Bratislave.
Comenius/Grundtvig asistenti poslu prihlasku (elektronicky) priamo institucii, ktora EILC organizuje.

Ostatné odporucania pri vybere

Kazda organizujica inStiticia musi mat pripraveny zoznam nahradnikov a musi byt pripravena na
mozné odrieknutie Gi¢asti va¢sim poctom tcastnikov kurzu.

Vsetci uchadza¢i by mali byt organizatorom individudlne informovani o vysledkoch vyberového
konania (pripadne o zaradeni do zoznamu nahradnikov).

Informaciu o schvaleni je potrebné zaslat’ Studentovi ¢o najskor po ukonéeni vyberového konania, aby sa

predislo zruSeniu jeho ucasti, najlepsie najneskor mesiac pred zacatim kurzu.

7. PRILOHY

Priloha 1 Maximalne sadzby na hostitel’sku krajinu a kategoriu prijimatel’ov
(tabul’ky z Prirucky pre Ziadatel'ov - ¢ast’ I - VSeobecné ustanovenia)

! Vietky prihlasky musia byt zaslané elektronicky (e-mailom) bez papierovych képii. Kazda dalsia kore$pondencia (vysledky
vyberu, potvrdenie Studentov, atd’.) musi byt’, pokial je to mozné, len v elektronickej forme.

2V pripade, e termin vyberu §tudentov na Erasmus mobilitu je neskér ako termin na zaslanie EILC prihlasok, Erasmus §tatit
Studenta musi byt’ potvrdeny vtedy, ked’ Student potvrdi svoju icast’ na kurze.
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Tabul’ka 1.a.1: Program celoZivotného vzdelavania - Mobility — Pobytové naklady — Maximalne sadzby (v
EUR) pre hostitel’sk krajinu a trvanie pobytu.
Sadzby pre Erasmus — Mobilita uite’ov a zamestnancov VS

Maximalne pobytové naklady Maximéalne pobytové naklady
) (okrem cestovnych niakladov a viz) (vratane cestovnych nakladov a viz)
PRI | [ | e S|
¥ 31 2yty'i dioy)* | 13 tPdiovE | (1445 tyaditov)*

AT 171€ 1,197 € 1,676 € 192 € 4263 € 192€
BE 153¢| LO071€ 1,499 € 171 € 3,809 € 171 €
BG 108 € 756 € 1,058 € 121 € 2,687 € 121 €
CH 198€| 1.386€ 1,940 € 221 € 4,930 € 221 €
cY 135€ 945 € 1,323 € 151 € 3,364 € 151 €
cz 153¢| L071€ 1,499 € 171 € 3,809 € 171 €
DE 153 € 1,071 € 1,499 € 171 € 3,809 € 171 €
DK 216 € 1,512 € 2,117 € 242 € 5,385 € 242 €
EE 135€ 945 € 1,323 € 151 € 3,364 € 151 €
ES 162€| L134€ 1,588 € 182 € 4,041 € 182 €
FI 189 € 1,323 € 1,852 € 212€ 4,708 € 212€
FR 180€| 1.260€ 1,764 € 202 € 4,486 € 202 €
GB 198€| 1.386€ 1,940 € 221 € 4,930 € 221 €
GR 153¢| L071€ 1,499 € 171 € 3,809 € 171 €
HR 144 € 1,008 € 1,411 € 161 € 3,587 € 161 €
HU 144 € 1,008 € 1,411 € 161 € 3,587 € 161 €
IE 189€| 1,323€ 1,852 € 212€ 4,708 € 212€
IS 153¢| L071€ 1,499 € 171 € 3,809 € 171 €
IT 171€| L197€ 1,676 € 192 € 4,263 € 192 €
LI 198 € 1,386 € 1,940 € 221€ 4,930 € 221€
LT 117€ 819€ 1,147 € 131€ 2,920 € 131 €
LU 153¢| L071€ 1,499 € 171 € 3,809 € 171 €
LV 135€ 945 € 1,323 € 151 € 3,364 € 151 €
MT 135€ 945 € 1,323 € 151 € 3,364 € 151 €
NL 171€| L197€ 1,676 € 192 € 4,263 € 192 €
NO 25¢| L575€ 2,205 € 252€ 5,607 € 252€
PL 144 € 1,008 € 1,411 € 161 € 3,587 € 161 €
PT 144 € 1,008 € 1,411 € 161 € 3,587 € 161 €
RO 117€ 819€ 1,147 € 131€ 2,920 € 131€
SE 180€| 1,260€ 1,764 € 202 € 4,486 € 202 €
SI 144 € 1,008 € 1,411 € 161 € 3,587 € 161 €
SK 135€ 945 € 1,323 € 151 € 3,364 € 151 €
TR 126 € 882 € 1,235 € 141 € 3,142 € 141 €

* Pre mobilitu v trvani 3-12 tyzdiiov a 14-45 tyzdiiov plati, Ze d'alie plné tyZdne si pocitané na ziklade sadzby uvedenej v stipcoch ,, TyZdenna
sadzba pre d’alsie tyzdne 3-12 a 14-45%.

** Tato Ciastka zahfiia osobitn( ¢iastku na pokrytie cestovnych nakladov a poplatku za viza. Tieto naklady s zahrnuté v sadzbe na 13 tyzdiiov
a viac.

Grant pre .netplny* tyzdeii sa podita na zéklade po¢tu dodatoénych dni vynasobeny 1/7 &iastky uvedenej v stipcoch ,, TyZdenna sadzba pre
dalsie tyzdne* pre 3-12 tyzdihov a 14-45 tyzdiiov. Vynimkou je vypocet grantu pre druhy netplny tyzdei, ktory sa pocita na zaklade poctu
dodato¢nych dni vynasobenych 1/7 rozdielu medzi ¢iastkami na jeden a dva tyzdne.

V pripade pobytu v dizke medzi 12 a 13 tyzdhami (teda netplnych 13 tyzdiiov) zakladom pre vypocet je suma platna pre 12 tyzdiiov zvySend
0 1/7 sumy uvedenej v stipci ,, Tyzdenna sadzba pre d’alsie tyzdne“ za kazdy d’alsi dei. Takto vypocitana celkova suma nezahffia néklady na
cestovné a viza.

23



Priloha VI

Tabul’ka 1.b.1: Program celoZivotného vzdelavania - Erasmus — Mobilita Studentov (Stidium a stazZe)
Pobytové naklady na mobility — Maximalne sadzby (v EUR) pre hostitel’ski krajinu vratane cestovnych

nakladov

Hostitel’ska krajina

Mesacna sadzba pre 3 az

12 mesiacov

AT - Raktsko 691 €
BE - Belgicko 640 €
BG - Bulharsko 448 €
CH - Svajéiarsko 826 €
CY - Cyprus 570 €
CZ - Cesko 627 €
DE - Nemecko 634 €
DK - Dansko 890 €
EE - Estonsko 544 €
ES - Spanielsko 653 €
FI - Finsko 768 €
FR - Francuzsko 742 €
GB — Velka Britania 806 €
GR - Grécko 608 €
HR - Chorvatsko 595 €
HU - Mad’arsko 602 €
IE - [rsko 781 €
IS - Island 621 €
IT - Taliansko 717 €
LI - Lichtenstajnsko 826 €
LT - LotySsko 486 €
LU - Luxembursko 640 €
LV - Litva 544 €
MT - Malta 544 €
NL - Holandsko 698 €
NO - Nérsko 909 €
PL - Pol'sko 602 €
PT - Portugalsko 589€
RO - Rumunsko 480 €
SE - Svédsko 736 €
SI - Slovinsko 576 €
SK - Slovensko 557 €
TR - Turecko 499 €
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